
Lancing device
Quick Start Guide
Guide de démarrage
Guía rápida de instrucciones
Guia de primeiros passos
快速指南
السريع البدء  دليل 

E This Quick Start Guide does not replace the detailed instructions for use 
supplied with your Accu-Chek FastClix lancing device. Be sure to observe the 
safety information in the instructions for use. 
The lancing device is intended for personal use only!

F Ce guide de démarrage ne remplace pas les instructions d’utilisation 
détaillées de votre autopiqueur Accu-Chek FastClix. Conformez-vous 
impérativement aux consignes de sécurité figurant dans les instructions 
d’utilisation. 
L’autopiqueur est réservé exclusivement à l’usage personnel !

e Esta guía rápida de instrucciones no sustituye las instrucciones de uso 
completas de su dispositivo de punción Accu-Chek FastClix. Tenga en cuenta 
siempre las advertencias de seguridad incluidas en las instrucciones de uso. 
¡El dispositivo de punción solo es apto para uso personal!

3 Este guia de primeiros passos não substitui as instruções de uso completas 
do seu lancetador Accu-Chek FastClix. Consulte sem falta os avisos de 
segurança que se encontram nas instruções de uso.  
O lancetador destina-se apenas ao uso pessoal!

z 本快速指南無法替代Accu-Chek FastClix（羅氏速讚/易極）採血筆使用
者手冊。請您務必遵守使用者手冊的安全指示。  
本採血筆僅供單獨個人使用！ 
衛署醫器輸壹字第 011935 號  
衛署醫器輸壹字第 011936 號

A

E Before obtaining blood:  
Wash your hands!

F Avant le prélèvement du sang :  
lavez-vous les mains !

e Antes de la obtención de sangre:  
¡Lávese las manos!

3 Antes da obtenção de sangue:  
Lavar as mãos!

z 採血前：  
請洗手！
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 ACCU-CHEK and FASTCLIX are trademarks  
of Roche.

 ACCU-CHEK و FASTCLIX هي علامات 
.Roche تجارية تملكها

© 2015 Roche Diabetes Care

M Roche Diabetes Care GmbH  
Sandhofer Strasse 116  
68305 Mannheim, Germany  
www.accu-chek.com

 روش ديابيتس كير جي إم بي إتش 
 شارع ساندهوفر 116 

 68305 مانهايم، ألمانيا 
www.accu-chek.com

يرُجى غسل اليدين جيداًً قبل 
سحب عينات الدم!

هذا دليل البدء السريع لا يحل محل إرشادات الاستخدام الشامل الخاص بقلم 
Accu-Chek FastClix )أكيو-تشيك فاست كليكس(. يرُجى مراعاة الالتزام  الوخز 

 الكامل بتعليمات السلامة الواردة في إرشادات الاستخدام. 
قلم الوخز مخصص للاستخدام الشخصي فقط!
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E Insert the lancet drum
F Introduisez la cartouche de lancettes
e Insertar el cartucho de lancetas
3 Colocar o cartucho de lancetas
z 套入採血針匣/滾筒式針筒
A

E Set the penetration depth
F Réglez la profondeur de piqûre
e Ajustar la profundidad de punción
3 Ajustar a profundidade de penetração
z 調整採血深度
A

E Remove used lancet drum
F Retirez la cartouche de lancettes usagée
e Extraer el cartucho de lancetas usado
3 Remover o cartucho de lancetas usado
z 取出用過的採血針匣/滾筒式針筒
A 

E Rotate lever for a new lancet
F Positionnez une nouvelle lancette
e Preparar una nueva lanceta
3 Preparar uma nova lanceta
z 備好新的採血針
A

E Obtain a blood drop
F Prélevez une goutte du sang
e Obtener una gota de sangre
3 Obter uma gota de sangue
z 採血
A إبر الوخز المستخدمة تركيب أسطوانة إبر الوخزضبط عمق الوخزسحب قطرة الدمتحضير إبرة وخز جديدةاستبدال أسطوانة 
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